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Election with fair electoral process and management Bau ctr Tong thong cuing gia dinh da van héa
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Lich bau ctr quan trong
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Thoi gian dang ky bo phiéu ¢ noi cu tru
Trong 5 ngay tir ngay 9.2 (Thir Tu) ~ngay 13.2 (Chti nhat)

bang ky ctr tri
Tir 9 gio sang~6 gio chiéu hang ngay tir ngay 13.2 (Chti nhat)
~ngay 14.2 (Thur Hai)

Thoi gian van dong tranh ctr
Ngay 15.2 (Thir Ba)~ngay 8.3 (Thtr Ba)

GUri Hudng dan bo phiéu
(gtri kém théng bao bau ctr lam duéi dang to roi)
Dén ngay 27.2 (Chti nhat)

Bo phiéu som
Tir 6 gio sang ~ 6 gio chiéu hang ngay tir ngay 4.3 (Thir Sau)
~ngay 5.3 (Thur Bay)

Bo phiéu vao ngay bau cu

Tir 6 gio sang~6 gio chiéu ngay 9.3 (Thur Tu)

Cr tri la nguoi nhiém Covid-19, nguoi dang cach ly : Tir 6h chiéu ~ 7h30 t6i
3 Tuy nhién, nhitng ctr tri bi nhiém bénh hozc dang cach ly sinh séng tai cac viing néng

thon, khu vuc khdng thuén loi vé giao thong cd thé bo phiéu trudc 6h ti néu dugc su
cho phép clia trung tdm y t& cdng cdng dia phuang.

Ngudi tlr 18 tudi trd [én (Tinh dén ngudi sinh vao ngay 10.3.2004)
c6 guyén tham gia bd phiéu bau ctr tong thong
vao ngay 09 thang 3 (Thur Tu).

Tuy nhién, trong s& nhiing ngudi ¢ dd 18 tudi trd Ién, ngudi bi két an phat tU, tu cai tao khong giam gitr it
nhat 1 ndm trd I1én nhung van chua chap hanh xong hodc ngudi chua chap hanh an phat tu (khéng bao
g6m ngudi dugc hoan thi hanh an va dang trong thai hodn thi hanh), nguai da bi két an phat tién tir 1 triéu
won tré 1én vi pham tdi quy dinh tai Diéu 45 hodc Dieu 49 clia Ludt Quy chinh tri s& khong c6 quyén bau
ctr, khdng dugc bo phiéu.

Main Schedules of the Election

Registration Period for Home Voting and
Shipboard Voting

5 Days from February 9 (Wed) to February 13 (Sun)

Candidate Registration Application
From 9am to 6pm on February 13 (Sun) and February 14 (Mon)

Campaign Period
February 15 (Tue)-March 8 (Tue)

Voting Guidelines to be Sent
(To be sent with flyer-type campaign bulletins)

by February 27 (Sun)

Early Voting
From 6am to 6pm on March 4 (Fri) and March 5 (Sat)

Election Day Voting

From 6am to 6pm on Wednesday, March 9

For COVID-19 infected voters and voters under quarantine: 18:00 ~ 19:30

% However, infected voters and voters under quarantine who have mobility difficulty
and reside in agricultural, mountainous or fishing villages can vote before 18:00 with the
permission from the public health center within the district.

Anyone who is aged 18 years and above (born before March 10, 2004)
has the right to vote in presidential elections
on Wednesday, March 9.

However, any of the following persons shall be disfranchised: 1. Anyone who is sentenced to
imprisonment with or without labor for one year or more among persons with age of 18 and above
whose sentence execution has not been terminated or whose sentence execution has not been decided
to be exempted excluding a person who is under the suspension of the execution after sentenced
to probation. 2. An election offender, and a person for whom a certain period of time has not passed
since he/she was sentenced to a fine of KRW 1 million or more for committing the crimes provided for in
Articles 45 and 49 of the Political Fund Act.
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Bo phiéu som

Lich Tlr 6 gio sang ~ 6 gio chiéu hang ngay tur (thir Sau) ngay
4 thang 3~(thtr Bay) ngay 5 thang 3

Diadiém Batky diém bo phiéu nao dugc dat trén toan quoc
Co thé kiém tra trén trang web ctia Uy ban Bau ctr Quoc gia
(www.nec.go.kr)

Trinh tu bo phiéu Tham khao trang 10-11

B6 phiéu vao ngay bau ctr
(—)

Lich Tir 6 gio sang~6 gio chiéu ngay 9 thang 3 (Thur Tu)
Cr tri la nguoi nhiém Covid-19, nguoi dang cach ly : Tir 6h chiéu ~ 7h30 toi
% Tuy nhién, nhiimg ctr tri bi nhiém bénh hodc dang cach ly sinh song tai cac viing néng thon,
khu vuc khdng thuén lgi vé giao thong co thé bé phiéu trudc 6h t6i néu dugc su cho phép clia
trung tdm y t& cong céng dia phuong.

Diadiém Diém bo phiéu da duoc chi dinh
Co thé kiém tra trén hudng dan bo phiéu hodc tim diém
bé phiéu cuia t6i (www.nec.go.kr)

Trinh ty b6 phiéu Tham khao trang 12-13

Vat can chuan bi khi boé phiéu

Chimg minh than phan cé dan anh nhu Chimg minh thu nhan dan,
Ho chiéu, Giay phép lai xe, Thé dang ky la nguoi khuyét tat (Thé Phic
lgi) do Co quan hanh chinh hodac Co quan nha nuéc phat hanh
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Early Voting
Date From 6am to 6pm on March 4 (Fri) and March 5 (Sat)
Place At any early voting polling stations in Korea

The early voting polling stations can be found at the NEC homepage
www.nec.go.kr.

Voting Procedure See pages 10-11

Election Day Voting

Date From 6am to 6pm on Wednesday, March 9
For COVID-19 infected voters and voters under quarantine: 18:00 ~ 19:30

% However, infected voters and voters under quarantine who have mobility difficulty and reside
in agricultural, mountainous or fishing villages can vote before 18:00 with the permission from the
public health center within the district.

Place Designated polling station
The polling stations can be found from the voting guidelines or
‘Find my Polling Stations’ at www.nec.go.kr.

Voting Procedure  See pages 12-13

What to Bring

ID card with a photo attached, such as certificate of resident registration,
passport, driver's license, or person with disability registration card (welfare
card) issued by a government office or a public institution

;W A W W N\ A 4 W A W W
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Early Voting Procedure
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Curtri dia phuong: Clr tri phdi cé mat & diém bd phiéu sém dugc dat & quan, thanh phd, khu vuc noi
ban than minh dang sdng

In-district Voters: Those who vote at the polling stations established within Gu/Si/Gun having
jurisdiction over the address of their residence
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Trinh Gidy chimg minh than Ky tén hogc in dau vén tay lén may
phan va nhan dang nhan dang

Put signature or thumbprint on the identity
verification machine

Present ID for verification
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Nhan phiéu bau Dénh dau vao phiéu bau sau doé bd vao

Receive a ballot paper

hom phiéu dat & noi cu tru

After marking your vote, put your ballot
paper in the early voting ballot box for
in-district voters

* ATHEHEA0| M= FEAFRR0| 2Ll - 2t MHQIS 725610 QLlst UAELICE

* EIRAIR R, REDFRREXSERMEINER#ITIES

% Tai dim bd phi€u sém, nhan vién t6 bau clr sé hudng dan riéng cho ngudi ctr tri trong khu vuc va ngoai khu vuc.

% Voting staff at the early voting polling stations will give information for in-district and out-of-district voters separately.
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CUr tri khong phai ¢ dia phuong: Nguoi khong phai la ctr tri dia phuong

Out-of-district Voters: Those who are not in-district voters
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Trinh Gidy chimg minh than Ky tén hogc in dau van tay lén may
phan va nhan dang nhan dang

Put signature or thumbprint on the identity
verification machine

Present ID for verification
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Danh dau vao phiéu bau sau doé bd vao phong bi
chuyén lai va dan kin roi bd vao hom bd phiéu som
danh cho nguai khong phai 6 dia phuong
After marking your vote, put your ballot paper in the return

envelope, seal and put it in the early voting ballot box for
out-of-district voters
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Nhan phiéu bau va phong bi g€ chuyén lai

Receive a ballot paper and a return
envelope
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So dé hudng dan trinh tu bo phiéu trong ngay bau cutr
Election Day Voting Procedure
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Trinh Gidy chimg minh than HERBH LEFRNET. RTFE

Ky tén hodc dong dau in in dau van tay vao
trong danh sach bau ctr

phan va nhan dang

Present ID for verification
Sign, seal or thumbprint on the voter’s list
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Nhan phiéu bau Dénh dau vao phiéu bau sau doé bd vao hom phiéu

Receive a ballot paper After marking your vote, put your

ballot paper in the ballot box

Hay luu y!

« CUr tri phdi Iya chon mét Umg cr vién.

« Khéng duoc chup anh & phiéu trong phong bo phiéu.
% Trudng hop chup anh 14 phiéu sé bi xtr phat theo Luat Bau clr Céng chirc

« Khi bd phiéu, nhat dinh phai str dung dung cu da dugc chuan bi tai phong bo phiéu. Néu dong dau
hoac danh dau khac sé bi coi la khéng co hiéu Iuc.

Precautions!

+ Voters must choose one candidate per election.

+ Do not photograph your ballot paper inside the polling booth. x If you take a photograph of your ballot paper,
you will be subject to punishment in accordance with the Public Official Election Act

+ When voting, voters must use the voting equipment provided at the polling booth. The ballot paper
stamped, or marked with other means or different shapes other than the regular marking will be
considered invalid.
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Uy ban bau ctr hudng dén chinh tri tét, cling véi ngudi dan mé ra tuong lai méi C6 ging
hét strc tao ra moi truong bau cir ma moi ctr tri déu co thé tham gia.

+ D& gilip cho ngudi khuyét tat di chuyén dén dia diém bd phiéu, ching tdi sé b tri ngudi hé trg va ho trg mién
phi phuong tién chuyén dung c6 gan thiét bi nang xe 1an v.v. (Hay goi dién thoai yéu cau dén Uy ban bau ctr clia
Quan, thanh phd, khu vuc nai cu tru)

+ Nhiing ngudi dang & bénh vién, vién dudng 1o hodc nhing ngudi khé di chuy@n do khuyét tat cé thé bé phiéu
qua dudng buu dién tai noi cur trt khi khai bao bo phiéu noi cu trd. (ngay 09 thang 02~ngay 13 thang 02)

+ Nhiing ngudi dang ky khong 6 dia chi cu trd, néu dén trung tdm phuc Igi hanh chinh cla &p, x3, phuong (trung
tam cong dong dan cu) cd thé nhan dugc thdng tin hudng dan bau clra va théng bao bd phiéu cho tng ctr vién.

Thoi gian boé phiéu ctia nguoi lao dong dugc dam bao theo luat.

« Truong hgp ngudi lao déng lam viéc & tat ca cac thai gian bod phiéu sém (ngay 4 thang 3~ngay 5 thang 3) va
ngay bau ctr (9.3) cd thé yéu cau Ngudi st dung lao dong b tri thoi gian can thiét dé bd phiéu.
% Ngudi str dung lao déng khéng dam bao thai gian bd phiéu cho ngudi lao ddng sé bi phat téi 10 triéu won.

Ching t6i sé di tién phong trong phat trién van hdéa bau ctr cong bang va dang tin cay.

+ Chuing t6i quan ly can than timg I phiéu cla ctr tri véi nd luc khdng ngling d& nang cao mitc do dang tin cay
cla qua trinh bd phiéu.
+ Chung t6i cong khai trinh tu bd phi€u cho moi ngudi dan.
- Chuing t6i ap dung ché dd ngudi gidm sat kiém phiéu gém nhimg ngudi dugc chon bdi cac dang phai chinh
tri va Ung clr vién, ctr tri ndi chung.
- Moi ngudi dan déu cé thé xem qua trinh ki€m phiéu bang céch dang ky trudc.

We will do our best to foster an election environment in which all voters can participate.

+ To help persons with disabilities access to polling stations, we provide vehicles equipped with wheelchair lifts, etc.,
and operating assistants for free. (Apply by calling the Gu/Si/Gun election commissions having jurisdiction over the
address of your residence)

« Those staying in a hospital or a nursing home or who have limited mobility due to physical difficulties can vote at their
place of residence by post after reporting for home voting from February 9 to 13.

+ As for those whose place of residence is unknown, they can visit the community service center of the Eup, Myeon,
or Dong under their administrative jurisdiction, and receive voting guidelines and election bulletins of candidates.

Voting time for workers are guaranteed by law.

« Workers who are on duty for both during the early voting period (March 4 - March 5) and Election Day (March 9) can
claim time from their employer for voting.

% Employers who do not ensure employees have time to vote will be imposed with a fine up to 10 million won.

We will take the lead in creating an election culture of fairness and trust.

+ We value and carefully manage each and every vote of the voters in a continuous effort to increase the credibility of
the voting process.
« The counting process is open to all citizens.
- We administer the counting observer system where a group composed of general voters and people selected by
political parties and candidates.
- All citizens can observe the counting process by applying in advance.
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